ARQUIDIOCESE DE SAO PAULO

PARTITURAS DOS CANTOS DO FOLHETO “POVO DE
DEUS” - ANO A

Partituras extraidas do Hinario Litirgico da CNBB, Cantos e

Oracoes e Cantando Salmos e Aclamacoes.

28° DOMINGO DO
TEMPO COMUM

Sao Paulo — 15 de Outubro Anno D6émini MMXVII
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CANTO DE ENTRADA
L e M: Joaquim Fonseca de Souza
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28° 20 30° DOMINGO (SI 105 (104),3-4)
Ref.: Exulte de alegria
Quem busca a Deus,
Quem busca a Deus,
Quem busca a Deus,
Sua face & tudo o que eu queria!
SALMO 130 (129)
1. Que se abram teus ouvidos 2. No Senhor minh'alma espera 3. Ao bondoso Pai cantemos,
Ao clamor dos meus pedidos! Eu confio em sua Palavra. A Jesus nos confiemos!
Se dos erros vais lembrar, O vigia espera 0 sol, No Esplrito cantemos,
Quem, Senhor, vai agientar?... Eu espero 0 meu Senhor. Uns aos outros consolemos!
Porque ha em ti perddo, Seu amor, sua piedade Ao Deus vivo celebremos
Todos te respeitardo! Nos libertam da maldade! E um louvor, contritos, demos!

Adaptado por Cassio R. Camargo
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SALMO RESPONSORIAL
Série "Povo de Deus"
Solo: Pe. Osmar Bezutte, sdb
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28° DOMINGO

Ref.: Na casa do Senhor

Habitarei, etermamente.

SALMO 23(22)

1. O Senhor é o pastor que me conduz;

NZo me falta coisa alguma.
Para as aguas repousantes me encaminha
E restaura as minhas forgas.

. Ele me guia no caminho mais seguro,

Pela honra do seu nome.
Mesmo que eu passe pelo vale tenebroso,
Nenhum mal eu temerei!

. Preparais a minha frente uma mesa,

Bem a vista do inimigo
E com éleo vés ungis minha cabecga;
O meu calice transborda.

. Felicidade e todo bem h&o de seguir-me

Por toda a minha vida;
E, na casa do Senhor, habitarei
Pelos tempos infinitos.

Adaptado por Cassio R. Camargo
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SALMO RESPONSORIAL - 2% OPCAO

Salmo Responsorial - S 23(22) Az
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Na casa do Senhor habitarei eternamente..

. O Senhor & o pastor que me conduz; ¥

no me falta coisa alguma.
- Pelos prados e campinas verdejantes *

ele me leva a descansar.
- Para as dguas repousantes me encaminha, *

e restaura as minhas forgas.

- Ele me guia no caminho mais seguro, *

pela honra do seu nome.
- Mesmo que eu passe pelo vale tenebroso, *

nenhum mal eu temerei;
- estais comigo com bastdo ¢ com cajado; *

eles me diio a seguranga!

- Preparais 4 minha frente uma mesa, *

bem a vista do inimigo
- e com 6leo vos ungis minha cabega; .

o meu calice transborda.

- Felicidade e todo bem hdo de seguir-me ¥

por toda a minha vida,
- e na casa do Senhor habitarei *

pelos tempos infinitos.

Adaptado por Cassio R. Camargo
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ACLAMACAO AO EVANGELHO

M:Reginaldo Veloso
Solo: Casimiro Nogueira
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28° DOMINGO (Ef 1,17-18)
Que o Pai do Senhor, do Senhor Jesus Cristo
Nos dé do saber, do saber o espirito,
Conhegamos, assim, assim, a esperanga
A qual nos chamou, nos chamou, como heranga!

Adaptado por Cassio R. Camargo
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ACLAMACAO AO EVANGELHO - 2° OPCAO
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ACLAMACAO AO EVANGELHO — 3° OPCAO
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ACLAMACAO AO EVANGELHO - 4° OPCAO
Pe. José Candido
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V. Que o Pai do Senhor, do Senhor Jesus Cristo nos dé do saber, do saber o Espirito,

conheg¢amos, assim, assim, a esperanga a qual nos chamou, nos chamou, como herangal

Adaptado por Cassio R. Camargo



APRESENTACAO DAS OFERENDAS

L eM: Fr. Luiz Tuma
Solo: Ir. Custddia Cardoso, CIIC
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1. Que maravilha, Senhor, estar aqui!
Sentir-se Igreja reunida a celebrar.
Apresentando os frutos do caminho,
No pé&o e vinho, ofertas deste allar.

Ref.: Bendito sejais por todos os dons!
Bendito sejais pelo vinho e pelo péo!
/: Bendito, bendito,
Bendito seja Deus para sempre. (Bis)

Adaptado por Cassio R. Camargo

2. Que grande béngao servir nesta missao,
Missao de Cristo, tarefa do cristdo.
Tomar-se Igreja, formar comunidade,
Ser solidario, tornar-se um povo irméo.

3. Que graga imensa viver a mesma fé;
Ter esperanga de um mundo bem melhor;
Na caridade sentir-se familiares,
Lutando juntos em nome do Senhor.
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CANTO DE COMUNHAO 1

L e M: Fr. Joel Postma
Solo: Roselene/ Ir. Custédia
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1. Eu me sinto feliz, perto de Deus,
28° DOMINGO (Cf Mt 22,2-4)

Um rei fez um grande banquete,
O povo ja foi convidado.

I: A mesa ja esté preparada,
Ja foi um cordeiro imolado. (Bis)

Adaptado por Cassio R. Camargo

Em achar um abrigo no Senhor.

2. Eu, agora, estarei, sempre, com ele,
Pois, me veio frazendo pela mao.

3. Vosso plano de amor me vai guiando,
Para chegar, finalmente, em vossa gléria.

4. Quem se afasta de vos, nada consegue,
Quem se alegra sem vos, ndo é feliz.

5. Vou cantar a bondade do Senhor
Pelas ruas e pragas da cidade.
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CANTO DE COMUNHAO I1I
299. O Senhor preparou

Letra: Maria de Fatima de Oliveira
Musica: André J. Zamur
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2. A fonte da vida brotou de seu lado. * Seu povo escolhido foi nela banhado.
Se alguém tiver sede, que venha beber. * Vera a alegria de novo nascer.
3. Senhor, vosso povo, por Cristo Jesus, * passou, no Batismo, das trevas a luz
e senta-se a mesa do Reino dos céus * comendo o P&o vivo, o Corpo de Deus
4. Conosco convivem as forgas do mal: * orgulho, injusti¢ca e 6dio mortal.
Mas cremos na vida que brota da morte. * Convosco aprendemos: o Amor & mais forte.
5. Jesus, nossa Pascoa, por nés se entregou. * Por Ele remidos, nés cremos no amor.

Nés cremos na forga do grdo que morreu; * porém, ressurgindo, seus frutos nos deu.
6. Sentados a mesa da Ressurreigédo, * Senhor, recebemos o vinho e o p&o.

Iremos agora, unidas as maos, * plantar alegria, viver como irmaos.

7. Queremos convosco, Senhor, proclamar * que o grande segredo consiste em amar
e ser testemunhas da gléria imortal * do Cristo imolado, Cordeiro Pascal.
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Adaptado por Cassio R. Camargo
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Adaptado por Cassio R. Camargo

2. Dia a dia, tua graga me das; * nela se apdia o meu caminhar. *
Se estas ao meu lado, Senhor, * 0 que, entdo, poderei eu temer ?
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L e M: José Acdcio Santana
Sofo: Roselene/ Ir. Custédia
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1. Santa mée Maria, nessa travessia
Cubra-nos teu manto cor de anil.
Guarda nossa vida, Mae Aparecida,
Santa padroeira do Brasil.

Ref.. Ave, Maria! Ave, Maria! (Bis}
2. Com amor divino, guarda os peregrinos
Nesta caminhada para o além.

Da-lhes companhia, pois também um dia
Foste peregrina de Belém.

Adaptado por Cassio R. Camargo
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3. Mulher peregrina, forga feminina
A mais importante que existiu.
Com justica queres que nossas mulheres
Sejam construtoras do Brasil.

4. Com seus passos lentos, enfrentando os ventos
Quando sopram noutra dire¢&o.
Toda a Mae Igreja pede que tu sejas
Companheira de libertagao.
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